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sliko kakor o slovstvu v dobi €belice in Novic.
ki pove tudi literarnemu sgodovinarju mnogo no-
vega, je podal o likovni umetnosti. Poglavje o
slovenskem Solstva ni bilo Se nikjer tako temeljito
ohdelano, tako da obeta knjigo o celotni kultnrni
sgodovini 19, stoletja, Skoda. da ji je drnzba od-
merila letos tako ozek obseg.

Bolhar: Mati. Mohorjeva knjiznica 37. 126
strani. To Jl' k1|||gn o slovenski materi. kakor so
jo videli pesniki in pisatelji novejse dobe. Od Pre-
Serna takoj prehaja na Medveda. Finzgarja, Can-
ja. Zupancica in najmlajse. Najlepie je paé¢
napisal o materi Ivan Cankar. najgloblje Ivan
Pregelj. najkrepkeje VI Levstik, Se hladno strogi
epik  Finzgar se ogreje 7z nenavadno toploto.
ko pide o materi. — Kot Ijndska knjiga ima svojo
spodbudno vrednost.

van Pregelj: Umreti neéejo. Slovenskih Ve-
cernic §3. zvezek. Druzba sv. Mohorja 1930, 160
strani. — Pregelj je eden prvih. ki je iz skep-
ticnega gesla tout comprendre c¢’est tout pardon-
ner. kot je bilo doseglo pred vojno svoj visek.
krenil v nove smeri absolutnega duha. kjer vlada
vera v pravico. Boga in najvisje vrednote,
‘Bozjih mejnikihe je Se ohranil obitajno obli-
kovanje predmeta. ko je nacel aktuelno obmejno
vprafanje oropanega naroda, ki mu je ssvetovna
pravicac ngrabila tretjino ozemlja in-prebivalstva.
Le ¢érno senco skvarjenosti nam kaze. ki bujno
uspeva v novem ozracju. cUmreti notejos se ze ne
meni za obi¢ajno naziranje o povesti. dejstva te-

kote vsakdanjosti, ki bi jih moral pisati zgodo-
vinar ali politik. je tukaj razgrnil slovenski pi-
satelj v umetnizkis besedi in obliki. da jim da
poudarek, kot je nedostopen zgodovinarju ali ¢as-
nikarju. Bezruceva narodno |mhtlum pesem  ni
ugajala estetikom. ki so hoteli neinteresivano
umetnost, o za Ciste estete je tudi ni pisal. pisal

jo e iz cuvstva umirajocega naroda. Tudi Pregel)
s¢ ne meni za arvt pour I'art in za estetsko VEALOJO
Clovestva v prvi vestic vidje so mu narodne vred-
note v okviru ¢lovestva, ker jih njegova doba po-
trebuje, da se zave sebe in svoje lasti. Ce so
Hugo, Tolstoj, Dostojevskij v prvi vrsti gledali
na miselno in cuvstveno vsebino. ki naj preobrazi
clovedtvo. in je ves ekspresionizem le vrhunee teh
prizadevanj. zakaj ne bi beseda slovenskega pi-
satelja stopila v borbo za osvoboditev pravice —
sneguljéice iz ukletega grada svetne pozreSnosti
in samogoltnosti. Pregel] ne kaze onemoglosti
milijeju. ampak voljo do Zivljenju in moralne pra-
vice naroda. ki so nad fiziéno mo¢jo tako, kot je
dul vigji od telesa. Schiller se v Razbojnikih
navduduje za ideale abstraktne svobode. Kleistov
Kohlhaas in Cankarjey Jernej hoteta pravico. prvi
pravico zasebne lasti, druogi pravico dela. Pre-
gelj gleda pravico narodov. aktualno vpraSamje
svetovine konference. Kjer se je delila pravica po

narocilu \-rli\-‘rlill oseb in drzav in se unveljavljal
pravni duh onega éasa. ko se je solnee vrtilo
vkrog zemlje, kakor je & sedaj v podezelski

praksi. Toda videz ni vedno resnica.

ovest ima dva dela, katerih prvi se konca 7 zvr-
Setkom svetovne vojne. drugi pa obsega nadalje-
vanje koroskib bojev in se dotika mestoma
casnikarskimi poreéili o njih in o pariski kemfe-
renci, Ceprav je brez pridrika snov tudi v po-
vesti opraviéena. vendar je predvsem drugi del

o
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preved sumariéen in je nsoda oseb prervahlo dah-
njena v dejanje. premalo je romana in preveé po-
vesti nakazano 7 materialom, ki fe ni spremenjen
v zgodbo. To bo moral Pregelj izdelati in njegor
j'accuse bo vse drugace odmeval. Ta obracun, ki
ni hil konéan ne pod Zbarazem ne pod Zhorovem.
obrne Pregelj v druge smeri kot Sienkiewicz. ka-
Kor jih je videl in spoznal iz korvoskega znacaja.
ki je bolj starodavno @astitljiv in svecan. kakor
samiSljen vase in v pravire svojega in nasega
bitja, sredi visokih gora bolj :1!1(".(&("110\1.-51'\5 in muanj
pozitivno in sodobno zaveden. lz navidezne za-
ostalosti je Pregelj razvil mesijansko potezo v osebi
dr. Raznoznika, ki kaze v bodofnost narodoy in
v g:&rlhn zgodovine ma etiénih temeljil, ne na fi-
zieni mo¢i. Zraven njegove skupine vidimo -ko-
rosko ve@inoe, tipiten naravni narod. ki ves pre-
vzet od sedanje trenutne koristi nikoli ne gleda
v bodetnost in si v osvojem koristolovstvu ome-
juje pogled. da ne vidi prepada in narodne smrti.
Neméurstvo in skvarjenost sta v povesti zdruZena
iu gledana z nasimi ofmi, pa tudi ni treba, da bi
jim bil pisatel] pravicen in jih skuSal razumeti.
dovolj je. da razume slovenskega Korofca in mu
podkrepi vero ob tezkem vprasanju sbiti ali ne
hitiz.

ako je tudi slog te povesti bolj slovesen. tezko-
Kkrven in prepricevalen in disciplinivan. kot pri-
tajena in zadrzana sila. umetno vezana. ki se ven-
dar véasih razveze v anakolute in patos obtozil-
nega govora pred svetovnim sodnim stolom. V
Bozjih ]Il(jlllklll prevladuje kratek stavek. kot za-
cudenje ali pritajen vzklik. kot nedokonéana be-
seda, V. koros povesti je bolj razvita sintaksa
7z lokalno korosko barve. ki rada stavi
konee, kakor je to rad delal v prejsojih casih
tudi mas pismeni jezik. morda ne vedno pod nem-
Ekim vplivon. Fnota dejanju. ki ji je nsoda
slovenske Koroske, je dosledno izvedena na mla-
dem dijaku, na koneu duhoviniku de. Raznozniku
in njega mladih tovarisih, da se posameznosti
lepo zlivajo v osnovni znacaj njegov. Dasi nam v
drngem delu za dolgo izgine izpred oci. vendar
so hoji in konferenca le nadaljevanje njegovega
simbolnega znacaja. ki je onemoglo hrepenenje
po korodki slovenski praviei. dua si izbere edini
poklic dubovnika. da bo. novi Crtomir. po osebuoi
odpovedi vendar S mogel delovati za slovensivo.
Kakor je v Istrskih 1IIC|III|\I|I zadnja beseda Pre-
glja: Oce bodi volja tvoja, takoe je tudi v tej po-

vesti. dasi se mu viasih kletev izvije iz nst. Nad
svetno pravico je bozja veolja. ki je veéna ne-
pojimljiva ljubezen. Ali bo slovenski rod kot

muéeniki. ki so jim zveri v oareni trgale ude na
vse Stiri strani? Pregljev odgovor je kritanska

tolazba in vera v moralne modi.

ogomir Magajna: Primorske novele. Druzba
sv. Mohorja, 1930. Mohorjeva knjiznica 33, 127
strani.

ankar se je bil zagledal v prepadajoée in vmira-
joce zivljenje, v lepoto dekadence, Vsi vemo, kaka
antipatija je teddj viadala v umetnosti do zdravja
polnega Zivljenja in kako so cenili bleda lica, bo-
lezen, potepuhe, bedo in ubodtvo. kot bi se edino
v tem kazala duhovnost. Novi rod. ki je videl
izliv dekadence v svetovno vojsko. je zacel vse
drugate gledati. Cankar je ves subjektiven: Moje
ofi so pokoren organ moje dufe. Magajna hoce
vet objektivnosti. Zmadilno za novi rod, veruje.



da je v vsakem ljudstvu kal za daljno bodoénost.
ko si bomo ljudje dobri med seboj. To je sicer
svetovni nazor, vendar zmaéilen za novo gledanje
in ¢ustvovanje. Cankar takega stavka me bi bil
mogel napisati, ker je rojen iz drugactne misel-
nosti, ¢eprav je tudi on stal nad ¢lovekom, ki je
omejen po narodnosti, Impresionizem je bil do-
sledno zdruzen s skepso, ker je gledal le dozdevni
svet, zdaj se svet obra¢a k absolutnim vrednotam
duha, ki naj preobrazijo resni¢nost. Bolj kot
vdanost in vtopitev v skrivnosti naravne zakoni-
tosti prevladuje volja v veéne vrednote duha. Ze
Nietzsche pravi v nekem aforizmu, da se religija.
umetnost in morala ne menijo za bistvo sveta in
stvari. O umetnosti lahko trdimo, da se je dozdaj
vendar preveé¢ pogrezala v bisivo stvari in porab-
ljala duha. Toda zakonitost stvari ni zakomitost
duha, kakor gosenica Se ni metulj.

rimorske novele« imajo 'snov iz zasedenega ozem-
lja. a bolj kot narodna misel prevladuje é&ista
¢lovednost. S svojim duhom in slogom kazejo ¢élo-
veka, ki more biti rojen le pod goriskim in trza-
tkim nebom, tam, kjer vije burja ez Kras v
morje. kjer je dan svetlejdi kot pri nas in nebo
nizje nad tel}o-{: kjer ljudem zZiveje tete kri
po zilah in visoke stavbe zrcalijo patos juZnega
ljudstva in kretnjo. ki ni usmerjena na korist.
ampak na sijaj. razmah in lepoto. Tem ljudem je
lazji prehod od greha do svetosti, ker imajo srece
odprto za trenutek Zivljenja, za ¢lovedko Custvo
in niso prav ni¢ vezani po kakem prepri¢anju ali
ideji. Blize so Zivljenju, ker jih ne lo¢i refleksija
od njega. éuvstvo jim je vse blize, blize jim je
ljubezen, blize Bog.

occaccio in romanska novela je nadindividuelna
oblika kot sonet ali stanca, ki ima vnaprej do-
loteno tektoniko z nenadnim preokretom dejanja
v duhovito zaostreno misel. Magajni raste oblika
novele iz zivljenjske slu¢ajnosti, novele imajo
videz osebne anekdote. Boccaccio oblikuje po-
ljubne snovi, Magajna predocuje zivljenje, osebne
usode v rimorsEi pokrajini, novele so lucke, ki
nam priblizajo ljudi in veckrat presenetljivo
posvetijo v njih dufe. Boceaccio je tipiéna novela.
to so osebne in organiéne novele, ki rastejo iz
zivljenjske realnosti kakor veéina literature od
rzadnjega stoletja. Vendar se Magajnov slog moce
ves vstopiti v realnost. V preteznem delu novel
res Cutimo mirno stvarnost. toda udobni, razve-
zani stavek ne stremi po ostrih obrisih, ampak po
izrazu raztopljenega plavajoéega obéutja. — To
prehaja mestoma v patetitno in bujno Zivljenje
7 viSjim vzponom, ki stremi v lepoto izrednega.
Ce niso zgodbe pisane iz smladostnega érno-
gledjac, je v njih vendar mnogo mladostnega za-
nosa, ki mu mi toliko za obnovo realnosti kot za
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o Cankarju in Zupanéicu je tezko pisati, da bi
se nas prijelo, ker onadva sta pogodila in dosegla
smot intensee, besedo doZivljanja, za katero je
stremel impresionizem. Ona v prvi vrsti deluje
na zunanji in notranji ¢ut in sama potegne za
sabo predstavne komplekse, vedina pisateljev pa
s slikanjem bolj vzbujajo predstavno zmoznost
kot dozivljanje, raje izérpavajo predmetnost kot
nafe dozivljanje predmetov (Walzel). Pri Magajni
se to zlasti opazi. kjer v slikanju predmetnosti
dogajanje zastane. — Te &rtice, ki kaZejo resnicen
kuralji iz vsakdanje literature v umetniike ceste.
so vendarle zafetnisko delo. v Domu in svetun je
dosegel Ze vifjo stopinjo v osvobojeno sprostitev
dusevnosti in tvorne modéi. Dr. ], Sile.

akob Kelemina: Bajke in pripovedke slo-
venskega ljudstva. Druzba sv. Mohorja. 1930,
404 stranmi. (Znamstvena knjiznica. IV.)

a Strekelj-Glonarjevo zbirko narodne poezije nam
je J. Keiemina podal izbor narodne proze. Kaj
je bilo prej. vezana ali nevezana beseda, je tezko
dolo¢iti. Logika pravi, da je prej proza, Kele-
mina in znanost trdita, da je sta snov nekoé tvo-
rila vsebino daljsih  ali  krajsih pripovednih
pesmic (5), pozneje pa je narod zgubil smisel
za vezano umetnisko obliko in ostanki tega raw-
Etada so bajke in pripovesti v nevezani besedi (6).
‘sa. uredba Zivljenja je sedaj drugaéna kot
tedaj, ko je narod 3e veroval v bogove in si
ustvarjal simbole za nepojmljivo. za skrivnostne
dufevne in naravne sile. Vmes so velika verska
in kulturna gibanja, zgodovinski valovi in socialne
razmere. Toda prasile. moé dusfe, solnca, noéi,
zime, poletja. gozda, vetra, ognja. vode so ostale
iste in so v vsaki dobi dajale pobudo Elovekovi
fantaziji, ki si je ustvarjala simbole za skrivnostno
v vezani ali nevezani besedi, kakor so bili nagibi
v ¢asu in osebnosti, Vezana in nevezana oblika
sta bili istodobni kakor sedaj. Ritem in rima sta
bolj slavnostni abliki, proza je bolj osebna. Tako
nam tudi ni misliti vedno na nekaj prazgodovin-
skega. ampak bolj na nekaj pracloveskega. kakor
se je izoblikovalo v kaki dobi. Zato bajke in
pripovedke v preteZni veéini niso metamofoza
prazgodovinskega, ampak ¢loveskega iz razliénih
dob. Tudi v bajkah in pravljicah sta dve smeri:
Ena ohrami tradicijo kot Grimm, druga kak motiv
dalje razvija kot Brentano v Lorelei. iz hesede in
simbola si izmisli mitiéno. ajtiolofko razlago.
Kajti narodna poezija se ne razvija drugade kot
umetna. Tudi ona ni produkt kolektiva, kot so
prej mislili, ampak produki osebnosti. Kolektiv
sodeluje le toliko, kolikor se pesem v tekn Casa
razpoje, kolikor se bajka razbaja in pripovedka
razpripoveduje,

poudarck lepega in visokega. Lepoto gleda v () ba Grimma sta zbrala pri Nemcih narodno prozo

grenkosti, v Zenski, v tragiénih slucajih. To je
vse bolj povrsina za mlade oéi. V liriko dvignjeno
obéutje sega kar v ekstazo, da véasih zacutimo
mlado Leo Fatur. Ni mu za ubrano godbo stav-
ka, raj&i ima zaneseni vitem ditiramba. Zlasti
ertice Nuska, Bokavsek, Slivarica kazejo raz-
vezan, Sirok in glasen patos s ponavljanjem besed.
kar stopnjuje izraz v nadrealnost, s stavo besed,
ki spominja na heroiéno srbsko pesem, in z mno-
wimi  inverzijami, ki pospefujejo razgibanost
Cuystva, ne v dramatiéno, ampak teatraliéno. Sredi
tega dvignjenega Cuvstva rezki, spoznmavni stavki
skoraj utonejo.
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v zadetkn 19. stoletja. pri nas je trudapolno delo
izvr§il ]. Kelemina na agi obfirnega mate-
riala, ki so ga tekom stoletja zbiratelji zapisali
iz ust naroda. Dasi je mogel podati na 400 straneh
le izbor, vendar ni bistvenih stvari opustil in
nam je dal knjigo, ki jo bo izobraZeni in preprosti
del naroda z veseljem bral. Priob&il je najznaéil-
neje tipe, sorodne je navadel v virih. Grimma sta
izvedla enoten narodni slog, da sta izbrala maj-
boljSe in za naivno ¢Custvovanje naroda najbolj
znacilne poteze iz besedotvornosti in sintakse.
Kelemina je priobé&il pripovesti deloma dobe-
sedno, kakor so jih zapisali zbiratelji, dal jim je



